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R4
fra Donna

OPPSTILLING
To par i ring med det lette taket.

STEG
GCasteg II, bytomfotsteg fri hamborgar,figurersteg med eit trinn
(figurersteg I

4 takter: RING MED SOLA - GASTEG
4 takter: RING MOT SOLA - GASTEG
Alle tek til med V foten og dansar 8 gisteg i

ring med sola. Dei

Y srur og dansar 8 gisteg i ring mot sola. 5S4 slepper alle taket.

4 takter: FIGURERING MED EIGEN ~ BYTOMFOTSTEG

4 takter: FIGURERING MED FRAMAND - BYTOMPOTSTEGC

Alle tek hoftefeste med 4 fingrar fram og snur mot eigen dansar.
sa tek dei til med V foten og gut og jente flgurerer vende mot
kvarandre med 4 bytomfotsteg fr& hamborgar.

Dei trer stega mest pa staden, berre litt fr& side til side utan a

4 snu pd seg. S& snur alle kortaste vegen mot framand dansar, og
alle figurerer samelels med framand. P& slutten av siste steget

anuy alle kortaste vegen mot elgen dansar.

Dei som wil, kan dansa figurersteg i staden for bytomfotsteg i
figureringa. Deil startar med & hoppa pA H og setja fram V foten
og dansar 7 figurersteg mot eigen. 5& set deil ledig fot imntil

utan tyngd og snur kortaste veg mot framand p& 8. taktslaget.

Del
taktslaget og snur kortaste veg mot

Dei figurerer sameleis mot framand dansar.
inntil wutan tyngd pa 8.
eigen att.

set ledig fot

ZEZﬂschﬁgiﬁsznéur f??\ N opvellownd
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Do, Vasgla

B takter: GUT OC JENTE OM KVARANDRE RYGG MOT RYGG - GASTEG
N& tek alle ned hendene og let del hanga fritt ved sida. Dei tek

til med V foten. og gut og jente dansar 2 gonger
utan & snu seq rundt:

om  kvarandre

Del gAr fram, ¢til venstre og 1itt forbi kvarandre, trer til
sides mot hegre slik at dei passerer kvarandre rygg mot ryvgg. og
s& bakover attende til plass. Til dette brukar dei B gasteqg. Dei

dansar det same ein gong til.

Dans oppatt:
4 takter: FIGURERING MED EIGEN - BYTOMFOTSTEG

4 takter: FIGURERING MED FRAMAND -~ BYTOMFOTSTEG
Slik held dansen fram med
figurering osv. Ring er

ring,
slutturen,

figurering, om kvarandre,

og spelemannen sluttar &
spela ein gong ndr dansarane har dansa det.

Dansen er sileis bygd opp pa denne maten:

RING

FIGURERING ~ OM KVARANDRE - FIGURERING
RING

FIGURERING - OM KVARANDRE - FIGURERING
RING '

o3v.

Merknad

Egil Bakka skreiv ned denne dansen etter Ingrid Hansen fra Bisrn
P& Deonna 1 Juni 1978. Det var tre sgsken som minnest dei hadde
sett mora dansa denne rilen 1 lag med andre. Berre den eldste av
del, Ingrid Hanszen, minnest han 58 godt at ho kunne gjera greie
for korlels dansen var. Ho var ikkie for til A4 dansa d& dansen
vart skriven ned. men ho forklarte uvanleg sikkert.

Det er ikkje skrive ned eigen musikk til dansen, men det
nokre hevelege rilar 1 musikkbilaget.

finst



Finlindsk Samdans vid NORDLEK 94 i1 Linkdping

Kadrilj fran Halila
(Stdra Karelen)
Uppstillning: Atta par i fyrkant
Steg: gangsteg, galoppsteg och polkasteg
Figuré: Tva motvarandra stiende dansare/par byter plats med 8 giangsteg,

hidnderna fritt hingande, enligt filjande:

Med borjan pd higer fot, 3 gdngsteg snett framat till hiiger,
motstaende dansare star did med vinster sida mot varandra. Ett steg
bakat (vinster fot) med samtidig bugning for motstiende dansare,
higer fot stiger framat till vinster forbi motstaende dansare. Pa
hoger fot girs helomsvingning till hoger samtidigt som viinster fot
stiger bakat. Under de tva sista stegen backar dansarna upp tiil
motstiende platser,

Enhandskors: Dansaren fattar med higer/viinster hand den framfdrstiendes
handled.
Polkafatining: Valsfattning (dansfattning), men kvaljeren for sin vinstra hand vari

flickans hogra ligger till sin viinster sida.

Turl  Figuré

I-4 :,: Premiiirens par dansar figuré och atervinder pa samma sitt till sina
platser,

1-4:,: wupprepas av sekondens par,

5-12 1, : Alla par dansar parvis i poikafattning 8 polkasteg medscls och motsols,
ringen rér sig motsols.

Tur2  Kavaljerernas och damernas rong

1-4:,: Kavaljererna bildar ring, enkel handfattning, 16 galoppsteg medsols
1-4:,: upprepas av damerna, men motsols,

5-12 :,: premidrens par dansar polka pa samma siitt som alla paren i tur 1.

Tur3  Kavaljerernas och damerna kors

1-4:,: Kavaljererna bildar higerhandskors, 16 gangsteg medsols
1-4:,: damerna bildar viinsterhandskors, 16 gangsteg motsols,

5-12 :, : sekondens par dansar polka pi samma sédtt som alla par i tur L.

Tur4  Storarongen

1-4:,: Alla par bildar ring med enkel handfatting, 16 galoppsteg medsols
I-4:,: och 16 galoppsteg motsols,

5-12:,: alla par dansar polka sisom i tur 1,




Finlindsk Samdans vid WORDLEK 94 1 Linkiiping
Wadrilj fran Halila, sid 2

TurS  Premifrparens portar

4x 1-4 Premiilirens par bildar portar och gir med 32 gangsteg medsols "dver" de
nedhukande paren pd sidorna,

5.12 :,: premifirens par dansar polka sisom i tur 2.

Tur 6§  Sekondparens portar

4x1-4 Sekondens par bildar portar och gir med 32 gainmgsteg motsols "over "'
de nedhukande premidrparen,

selondens par dansar polka sdsom i tur 3,
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Tur7  Storarongen
4 x 1-4 Dansassasom i tur 4
5-12 :,: dansas sasom i tur}
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4x 1-4 Figuré: premifir/sekond
5-12 :,: Polka: alla

Tur2  Kavaljerernas och damernas rong
4x1-4 Rong: kavaljerer/damer
812 :,: Polka: premidr

W

avaljerarnas och damernas kors
x 1-4 Enhandskors: kavaljerer / damer
8-1Z :,: Polka: sekend

Tur3

LA b

Tur 4 Stora rongen

4x3i-4 Rong: medsols/ motsols
5-12:,: Poika: alia

Tur &  Premifirparens portar
4% 1-4 Portar: premidrparen medsols
8-12 ¢ ,: Polka: premiir

Tur 6  Sekondparens portar
4x 1-4 Portar: sekondparen motsals
5-12:,: Polka: sekond

Tur 7 Stora rongen
4x1-4 Rong: medsols/ motsols
5-12:,: Polkka:  alla
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10. Ormurin langi

Vilja tit hoyra kvadi mit,

vilja tit ordum trigva,

am hann Olav Trygvason,

og hagar skal riman snlgva.

Glymuy dansur § hsll,
dans slaid { ring!

Cladir rida Noregis menn
ul hildarting.

Kongurin letur snekkjur smida
har & slettum sandi;

Ormurin langi sterstur var,
sum gjordist 4 Noregis landi.

Knarrur vard gjerdur 4 Noregis
gott var 1 honum evni;

sjati alin og fyra dl

var knerrurin millum stevni.

Gyltir voru badmr stavnar,
bordini voru bla,

forgyltan skjold 1 toppi hevdr,
sum segur ganga fra.

Kongurin situr 1 haseti’,

hann talar til sinar dreingir:

WVit skulu sigla tann salta gjogv?,
tadd havi eg =tlad leingi.

landi',
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- 10. ORMURIN LANGI

Berid na fram tey herklediy

vid brynjum og blonkum brandi,
sidani leggid fri landi ac,

og sigla fri Noregis landi!*

Froir og gladir sveinar meltu:
»Harri, vit skalu ter fylgja,
antin 1 fere 1 frid elly strid),
Vit Ottast ei bratta bylgu.

Har kom madur av bergi oman
vid sterkum boga i hendi;
JJallur tinav Ringariki,

hann meg higar sendi.”

Kongurin so il orda tekyr
bxdi av gledi og gamni:
wHoyr i reysti ungi madur,
hvat ert tq nevndur av navni?“

»Einar skalt 13 nevna meg,
val kann bogan spenna.
Tambar eitur min mensk; bogi,
orvin drivur at renpa.“

SHoyr th wad, ungi madur’,
vilt 1 vid mer fara,

t skalt vera min ervargarpur
Ormin at forsvara.

Gingu teir ] strandar oman,
rikir menn og reystir,

lunnar ruku og jerdin skalv,
td knoerrir runnu {r neysti.

14.

16,

10. ORMURIN LANGIL

Og so leggur Olavur kongur
sinum skipum 1 hav,

reydir ringar av reydargulli

1 hans homlum var

Vinda teir upp simi silkiseg],
ur i havid ganga;

so er sagt, at kongurin,
hann styrdi Orminum langa.

Hetta frettist vida um land,

at Noregis menn teir sigldu;
Dannimarks kongur og Sverikis kongur
radini saman hildu.

Dannmimarks kongur og Sverikis kongur
gingu saman 1 rad,

hvussu teir skuldu Noregis kong

skjétt av degum fa.

Senda bod dl Eirik jall,
venur® er borin til evna:

3 Frloda 1 ferdin vid
~Hann skal fylga i fff‘['d]t:l vi1d,
sin fadirs deyd at hevna.

Eirtkur gongur for kongar inn
vid brynju og reydum skjoldi™:
,,O]avur kongur av Noregi
min fadirs deyda voldi.”

. Jallurin stendur 4 hallargdlvi,

blankt bar spjot i hendi:
»Olavur kongur siggga skal,

pa o e 1
cg hvast mot hvessum vendi.
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21,

23,

24.

25.

_10. ORMURIN LANGI _

Gingu teir til strandar oman;
fagure var tad lig,

Dannimarks kongur og Sverikis kongur

og Eirikur jall tann tridi

Triggir gingu teir skipaflotar
it av Oyrasundi, \
Jarnbardur 1 odda siglds,
Jallurin styra kundi,

Dannimarks kongur ¢l orda tekur,
letur 5o ordum greida:

»lann, id Ormin langa tekur,

skal hann vid ognum eigal®

Eirtkur hugsar vid sjilvam szr:
sMUmenn th manst tad royna,
ta vinnur ikki Ormin langa
vid danskari makt aleinal®

Mzlt so Sverikis kongurin,
heldur 4 bryndum knivi:
»Eg skal Ormin langa taka
ella lata livig!

Eirtkur stendur 4 breidum bunka'',
kleddur 1 skarlak reyda;

S0 tekur” ikki Ormin langa,
fyrr siggi cg tin deyda.

Eirikur talar ol sinar menn'®:
~Kempum munu tit mota;
standid vl og manniliga,

ti blodug verdur gota!

-2
=3

30.

3t

10. ORMURIN LANGI

Noregis menn 4 kongsins knerrum
kunnu vzl beita knivi;

gangid val fram { hordum strich",
ella vit lata livial*

. Eirtkur talar wl Finn hin litla':

L Ta skale hjd meer standa;
ta skalt verja sjalvan meg,
um eg komi i vanda."

Logdu teir 4 sundid at,

bidadu teir har leingi,

longdust eftir norskum knerrum,
at begast mor Noregis kongt.

Logdu teir skip vid oynna mnn'®,
etladu ser at vinua,

hildu vakt badi nitt og dag,
nordmenn vildu teir finna.

NG skal Jatta 1601 av,

eg kvodi ei longur & sinni
nG skal taka upp annan tact.
Dreingir, leggid 1 minni!

Olavur sightr 1 Eysturhav,

cetlar helm at farg;

ta 13 hann kom 1 Oyrasund,
hann ser ein skipaskara'’.
Hevdingar triggir a landi standa,
hyggja Ut so vida,

sunnan siggja teir knerrin prada
eftir havi skrida.
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38.

40.
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10. ORMURIN LANGI

Dannimarks kongur til orda tekur:
~Alt mer val skal ganga.
Gud signi mini eygu tva,
nu siggi eg Ormin langal“

Eirikur stod har skamt ifra,
talar til sinar menn:
»Kongurin av Dannimark,
hann ser ikki Ormin enn!®

Har kom fram ein storri knorrur,
dreingir undrast .

Sverikis kongur tl jallin talar:
»NU man eg Ormin sja!

Leggid na skip fra landi at
og arar 1 hendur taka,
latid ei Olav sleppa so',
fian hann heldur sin maka!*

Eirikur hyggur 1 havid ar,
talar til sinar menn;

» 120 sverji eg 4 mina tragy,
teir siggga el Ormin enn.”

). Dannimarks kongur og Svarikis kongur

halda & skefti reyda™;
wEirtkur jallur reddur er
at hevna sin fadirs dey®al®

Reidur var td jallurin,

hann meelir® av illum sinni:
»Annad krevur enn ordabrask
Noregis menn at vinnal®™

44,

46,

Eirikur stendur & gronum velli,
tekur na tl at ganga:

,»Verid nd snarir 4 skipabunka®',
na siggt eg Ormin langal®

Allir séu ta Ormin koma,
allir undrast & hann,

av silki voru seglini

og stavnur 1 gulll rann.

Logdu teir seg 1 vegin fram
bxdi vid sverd og spjoti.
Nordmenn sou a Orminum,
teir ivast at halda imou.

Olavur talar til sinar menn:
xS0 dirt skulu teir meg keypa,
ongantd eg rymdi Or strid,

1 dag skal eg ikki leypa!

Legg1d nd skip il stridid fram,
og segl 4 bunkan strika.

Teir skulu siggja, Noregis menn,
teir kunnu val sverdini brikal®

Ulvur reydi i stavni stendur,

gott er § honum evni:

HLegg ikki Ormin so langan fram,
iy DRk

sum hann hevur longri stevni.

. Kongurin stendur i lyftingini,

i skarlak cr hann kleddur:
LING siggi eg, min stavnamadur
er bedi reydur og reddur”

_10. ORMURIN LANGI



48. ,,Kongur, ti sist meg ikki reddan,

eg torl vael 4 at herja,
goym ti lyfting so val | dag,
sum eg skal stavnin verjal®

49, Reidur var ti kongurin,
Ulvar til orda tekur:
»Blidka teg aftur, harri min,
t reidi upp angur vekur!®

50. Kongurin stendur 3 breidum bunka,

talar til sinar menn?:
»Hver eigur hesi nogvu skip?
Eg kenni tey ikki enn.*

51. Svaradi Torkil, kongsins brodir,
melir av tungum inna:

»Dannimarks kongur og Sverikis kong

vilia tin deyda vinna.*

52. ,Raddir eru danskir menn
mét nordmonnum at ganga,

betri var teimum heima at it

tann fuglaflokk at fanga.

53. Betur kunnu svenskir mienn
teim offurbollum strika,
enn at nerkast okkum so,
at blodugt sverd skal rkal®

54. Olavur gekk 1 lyfting upp®,
redur hann upp at hyggja:
H»Hver eigur hesi stéru skip®,
vid Ormins bakbord Hgga?

98

T _? O.; _O &Ml’;& '\__f:i\E? ! 25

ur

6.

f

. Svorikis kongur mét Olavi legh

10, ORMURIN LANGI
Svaradi Herningur, kongsing svigur,
letur so ordum falla:

»Tey eigur Eirtkur Hikunsson,

. .
hann ber ein yvir allar.

Til tad svaradi Olavur kongur,
fri man fretast vida:
»Skarpur verdur hildarleikur,

- AT At
= 1 T P
td nordmenn 0ot Iorskum strida™,

3

emna morguntid,
har var sum 1 bal at lita,
skeidir dundu 1.

Hegdu og stungu Nf.n“e}g_is menn
bedi vid sverdi og spjoti,
guke so fullu teir sucn’sklu menn,
sum grasid fykur a gron.

Sverikis kongur répar hat,
bidur teir undan flyggja:

oEg havi mist mitt 1'1'1esre:1 fr;ﬂk‘:
tad voldir mmr sorg at siggja.

Dannimarks kongur trokadi fram,

etladi ser at vinna, i
nordmenn téku mot honum fast™,
teir donsku menn at tynna.

Roykur st6d ul skyggja upp,
reyer var sund at sigga,
so var sagt, at danskir menn,
teir mattu undan flyggra.

99



_____I0;___Q_@"f_Uf_’ﬁf_'\_"__i_«’Q’_G{ —
62. Eirikur leggur® mot Orm; fram

vid ]:1]'@:'&11‘11 brandi { hend;:

wikki skal Olavur résg av,

€8 snart fri honum vendi!

63, Logdu teir knprr vid) krmrrarbord,
hvgr_gin vildi lyggia;
hovur og kroppar 1 havio tumla,
otligt var at siggia,

64. Einar stendur § krapp;u‘timj
vIA Taml')arboga, teir kalla,
hvorja ferd pilur frg boga dreiv,
ta mundi ein madur falla,

{ 2 T i iyl 33
p]]mm strcmgm 5tr0r]gdl 3
pilur fleyg yyir Jallsins hovur,
rédurknappin sprongdi.

65. Einar spenti Tambarboga, }

66. Einar SPENU upp pdrum sinni, |
®tladi jall at fella, |
pilur fleye® millam Arms og sidu,
einki var jalli at helly

67. Eirikur talar il Fing hin litla: '
»Eg skal SPyrja teg nakad.
Hver er hann, via skorpum skotum

S0a

®tladi meg a¢ raka?

68. Til tad svarag; Finnur hin litl;, |
blodutar véry hendur:
w130 er hagin Stor1 madur, |
I krappartmi stendur. ||

100 ﬁ
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o 2 4 : s
69, Jallurin mzlir 3 edrum sinni*:

w120 skal eg rar rioa,
skjot ti handa stéra mann,
nu stendur miree liv § vige ©

700 ,Manninum kann eg einki gera,

ti hann er ikk: feigur,
bogastreingin stilli cg A,
t madurin eydnu cigur.*

71, Einar spenti upp tridja sinnj,

xtladi jall at raka,
T4 brast strongur av stali stinna,
I boganum ték at braka.

72. Allir hoyrdu streingin springa,

kongurin seg torundrar:
HHvar er ad 1 minum skipi,
so ogvuliga dundrar?®

73. Svaradi Einar Tambarskelvir,

kastar boga sin:
SINO brast Noreg ur tinari hond,
kongurin, harri min!*

¢ T 1
74. I Harrans hond mitt riki stendur

og ikki i Tambarboga,
tak t0 ein av minum bogum,
vita, hvat reir duga.”

75.  Veikir eru kongsins bogar!*

Einar redur at svara,
weg skal taka upp skjeld og svera,
og hogg skal eg ikki sparal*
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76.

s

78.

79,

81,

82.

_ 10. ORMURIN LANGI _

Enn st6d folk 1 badum stavnum,
man meg ratt um minnast,
syrgiligt var a3 midjum skipi,

har tok folk at tynnast,

Eirtkur sprakk 4 Ormin upp,

vel bar brand { hendi.

Herningur loypur ar lyfting nidur,
aftur mot honum vendi.

Jallurin sprakk 4 Ormin upp,
fimtan honum 1 hoalum,

Herningur letkar vid bitrum brandi,

{"),’]'Jii_' av  TT1dT110a [ZG}L.}HL

Bardust teir 4 midjum skipi™,
vil eg fra ti greida,

evutur mata jallurin leypa
aftur 2 Jarnbard breida.

. Jallurin valdi sar reystar garpar,

fair finnast slikir,
sparliga aftur 3 Ormin sprakk,
ta matti Herningur vikja.

Ulvur reydi ur stavni loypur,
ni er stavnur eydur,

so flytur blod 4 Orminum,
at knerrurin skygdi reydur.

Hart st6d strid 2 midjum skipi®,
svord mot® skjoldum gella,
Ulvur og Einar, fregar kempur,
Eiriks garpar fella.

102

10. ORMURIN LANGI

43, Eirikar wvar 4 @drum s

aftur av bunka rikin,
ta sA hann, af stavnurm
4 Orminum var tikin,

44, Jallurin mannar seg tlﬁiéju ferd:
N skal ikki dvinal”
Ti fell Ulvur og Herningur
vid ollum dreingjum sinum.

45, Kongurin ropar 1 lyftingini:
N er tap i hendi!
Leypid { havid, minir m;nn,
her verdur ei godur endil”

86. Kongurin leyp i havid 1t
garpar eftir fylgdu,
kongsins brodir sidstur var,
teir gjordu, sum kongurin vildi.

47, Eirikur fekk ta Ormin langa,
cingin anmnar kundi,

ok hann sjalvur rodur i hond
og styrdi honum fra sund.

lens Chr. Djuriinius (1773-1831).




- FKL 215,21 45

4.Forgyitir  voru  badir stavnar, borBini  véru bla, gyltan skjold i toppi hevdi, sum segur ganga fra.

2 2 2 A
b d - e 2 2

Glymur dansar [ hell.. dans skid i ring, gladir rida Noregs menntil  hidar - ting.
Martin Térgard, Nélsoy, 1983.

cf. FK 215.
FKL 215,22 1204
A 4 s | AU I A / {
—— 0 FTfr T_i' e T — e T e e
— @ @ S J-0 0 & & § ¢ & 4 +—H—0or 1 B e —4 i — i
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3.Knerrurvarbygdur i Noregi, gott var § honum evni, atjian alin og fijeruti wvar kjelurin millum stevna.

Glymur dansar § hall_ dans si§i® i ring, gladir 1Ba Noregs menn, teir hildu varting.
Dance in Kvivik, Hans Iversen, Kvivik, 1927-28.

cf. FK 215.
Refrain: text somewhat indefinable.

FKL 215,23 1325
¢ e R
P = e T P e :
S===—_s s E s

Vilia tit hoyra kveeBi mitt, vilja tit orbum trigva, um hann Olav  Trygvason, hagar skal riman snigva.

Glyrur dansur 1 heil,_ danssléid | ring,  gladir r®a Noregs menn ti  hildarvirting.
Magnus Pauli Magnussen, Saksun, 1927-28.

cf. FK 215.
FKL 215,24 293
e ny e = o
i i 1 = 1 T 1
e e B s =5

3.Knerrur var bygdur 4 Noregs landi, gott var 1 honum evni, atjan alin og fjeruti var kjelurin millum stevna.

Glymur dansar | hell_ danssléid | ring, gldir r®a Noregs menn,teir hildu vdrting._

orl3streymoyar Dansifelag, Johannes Bjgrgvin, 1980.
cf. FK 215,
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g-12

13-16

SKOTTIS.
Parvis i ring, vanda motsols
Korsfattning framfor.
To schottissteg framat, bérja med héger fot.
Fira hoppsteg framat, bérja med koger fot.
Takt 1 - 4 repris.

Enhandsfattning med venster hand. To schottissteg och fira
hoppsteg i to ringar motsols, bérja med hoger fot.

Enhandsfattning med héger hand. To schottissteg och fira
hoppsteg i to ringar medsols, bérja med hoger fot.
Slutning i utgangsstallning.

Oversettning Kolfinna Sigurvinsdéttir.



Svensk Samdans vid NORDLEK 94 i LinkGping

Getabockadansen
(Kullabygden, Luggude hirad)

Uppstillning: Jimnt antal par fordelade pa tva linjer

Steg: Springsteg

Tur 1

8 takter Stor ringdans medsols, 24 springsteg
8 takter Stor ringdans motsols

Tur 2

A 8 takter Flickorna dansar en dubbelitta runt motstiende och egen pojke.
Flickorna bérjar till vinster forbi varandra.
B 8takter Pojkarna, som bérjar till hger forbi varandra, dansar pa motsvarande

satt
Tur 3
8 takter Parvis medsols omdansning, dubbel handfattning
8 takter Parvis motsols omdansning
Tur 2 A Tur 2 B
F [p (F)_®
!
/ _
Musik: Getabockadansen efter Ola Hansson, Brunnby, eller valfri melodi av
samma typ.

Upptecknad 1865 av Nils Mansson Mandelgren (1813-99) efter f d Torparen Per Nilsson
Alm (f 1793), Rekekroken, och spelmannen Jons Larsson Kjellsson (f 1795), Arild.

Uppteckning

Dansas af sa@ mdnga som haldst, uppstillde i ring, och dansas ett slag ikring, Gt hoger och
wenster, sldpper tag med hdnderna - stiller sig i 2 rader och gar i kryss d v. s. ga forbi sin
motdansare

bababa. .. Ndr a-a rira sig - sta b-b stilla och tvertom. -
Till slut snurras om ett slag - derpd sjunges
abababd.
Sa tréja vi ndlen (naulen), S wattna wi kdlen (kaulen)
Och trija ndlen och wattna kdlen och ldtta kdlen f& vann.

Samma melodi som vifva vadmal.

Ur Gamla Dansar i Skine, Engelskor, Sonja och Birje Wallin, Helsingborg 1976.
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Peckere—Gutens vals
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